
Num
Chapter 27

Italian Interlinear
Reference: Italian Riveduta Bible (1927)

בְנָה1 וַתִּקְרַ֜
e–drew-vicino
H7126

בְּנ֣וֹת
figlie–di
H1323

ד צְלָפְחָ֗
Zelophehad
H6765

בֶּן־
figlio–di–

חֵ֤פֶר
Hepher

בֶּן־
figlio–di–

גִּלְעָד֙
Galaad
H1568

בֶּן־
figlio–di–

מָכִ֣יר
Machir
H4353

בֶּן־
figlio–di–

ה מְנַשֶּׁ֔
Manasse
H4519

ת לְמִשְׁפְּחֹ֖
di–famiglie–di
H4940

ה מְנַשֶּׁ֣
Manasse
H4519

בֶן־
figlio–di–

יוֹסֵף֑
Giuseppe
H3130

וְאֵלֶּ֙ה֙
e–questi
H0428

שְׁמ֣וֹת
nomi-di
H8034

יו בְּנֹתָ֔
suo-figlie
H1323

מַחְלָה֣
Mahlah
H4244

ה נֹעָ֔
Noah
H5270

וְחָגְלָ֥ה
e–Hoglah
H2295

ה וּמִלְכָּ֖
e–Milcah
H4435

ה׃ וְתִרְצָֽ
e–Tirzah
H8656

Or le figliuole di Tselofehad, figliuolo di Hefer, figliuolo di Galaad, figliuolo di Makir, figliuolo di Manasse, delle 
famiglie di Manasse, figliuolo di Giuseppe, che si chiamavano Mahlah, Noah, Hoglah, Milcah e Thirtsah,

דְנָה2 תַּעֲמֹ֜ וַֽ
e–essi-stette
H5975

לִפְנֵי֣
davanti-a
H6440

ה מֹשֶׁ֗
Mose
H4872

֙ וְלִפְנֵי
e–davanti-a
H6440

אֶלְעָזָר֣
Eleazar
H0499

ן הַכֹּהֵ֔
il–sacerdote
H3548

וְלִפְנֵי֥
e–davanti-a
H6440

ם הַנְּשִׂיאִ֖
il–principi

וְכָל־
e–tutto–
H3605

הָעֵדָ֑ה
il–congregazione
H5712

תַח פֶּ֥
ingresso–di
H6607

הֶל־ אֹֽ
tenda–di–
H0168

מוֹעֵ֖ד
convegno
H4150

ר׃ לֵאמֹֽ
dicendo
H0559

si accostarono e si presentarono davanti a Mosè, davanti al sacerdote Eleazar, davanti ai principi e a tutta la 
raunanza all’ingresso della tenda di convegno, e dissero:

3֮ אָבִינוּ
nostro-padre
H0001

מֵת֣
mori
H4191

בַּמִּדְבָּר֒
in–il-deserto

וְה֨וּא
e–egli
H1931

לאֹ־
non–
H3808

הָיָ֜ה
fu
H1961

בְּת֣וֹךְ
in–mezzo–di
H8432

ה הָעֵדָ֗
il–congregazione
H5712

ים הַנּוֹעָדִ֛
il–quelli-raduno
H3259

עַל־
contro–

יְהוָה֖
l'Eterno
H3068

בַּעֲדַת־
in–congregazione–di–
H5712

רַח קֹ֑
Core
H7141

י־ כִּֽ
per–

בְחֶטְא֣וֹ
in–suo-peccare
H2399

ת מֵ֔
egli-mori
H4191

וּבָנִ֖ים
e–figli

לאֹ־
non–
H3808

יוּ הָ֥
furono
H1961

לֽוֹ׃
a-lui

"Il padre nostro morì nel deserto, e non fu nella compagnia di quelli che si adunarono contro l’Eterno, non fu 
della gente di Kore, ma morì a motivo del suo peccato, e non ebbe figliuoli.

לָמָּ֣ה4
perche
H4100

ע יִגָּרַ֤
dovrebbe-essere-withdrawn
H1639

שֵׁם־
nome–di–
H8034

֙ אָבִי֙נוּ
nostro-padre
H0001

מִתּ֣וֹךְ
da–mezzo–di
H8432

מִשְׁפַּחְתּ֔וֹ
suo-famiglia
H4940

י כִּ֛
perche

ין אֵ֥
non-c'e
H0369

ל֖וֹ
a-lui

ן בֵּ֑
figlio

תְּנָה־
dare–
H5414

נוּ לָּ֣
a-noi

אֲחֻזָּ֔ה
possesso
H0272

בְּת֖וֹךְ
in–mezzo–di
H8432

י אֲחֵ֥
fratelli-di
H0251

ינוּ׃ אָבִֽ
nostro-padre
H0001

Perché dovrebbe il nome del padre nostro scomparire di mezzo alla sua famiglia s’egli non ebbe figliuoli? Dacci 
un possesso in mezzo ai fratelli di nostro padre".
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ב5 וַיַּקְרֵ֥
e–presento
H7126

ה מֹשֶׁ֛
Mose
H4872

אֶת־
–
H0853

ן   מִשְׁפָּטָ֖
loro-case
H4941

לִפְנֵי֥
davanti-a
H6440

יְהוָֽה׃
l'Eterno
H3068

ס
–

E Mosè portò la loro causa davanti all’Eterno.

וַיֹּ֥אמֶר6
e–disse
H0559

יְהוָה֖
l'Eterno
H3068

אֶל־
a–
H0413

ה מֹשֶׁ֥
Mose
H4872

ר׃ לֵּאמֹֽ
dicendo
H0559

E l’Eterno disse a Mosè:

ן7 כֵּ֗
rightly

בְּנ֣וֹת
figlie–di
H1323

֮ צְלָפְחָד
Zelophehad
H6765

֒ דֹּבְרֹת
sono-speaking
H1696

ן נָתֹ֨
dando
H5414

ן תִּתֵּ֤
darai
H5414

לָהֶם֙
a-loro

אֲחֻזַּ֣ת
possesso–di
H0272

ה נַחֲלָ֔
eredita
H5159

בְּת֖וֹךְ
in–mezzo–di
H8432

אֲחֵי֣
fratelli-di
H0251

אֲבִיהֶם֑
loro-padre
H0001

עֲבַרְתָּ֛ וְהַֽ
e–tu-dovra-transfer

אֶת־
–
H0853

נַחֲלַ֥ת
eredita–di
H5159

ן אֲבִיהֶ֖
loro-padre
H0001

ן׃ לָהֶֽ
a-loro

"Le figliuole di Tselofehad dicono bene. Sì, tu darai loro in eredità un possesso tra i fratelli del padre loro, e farai 
passare ad esse l’eredità del padre loro.

וְאֶל־8
e–a–
H0413

בְּנֵי֥
figli–di

יִשְׂרָאֵ֖ל
Israele
H3478

ר תְּדַבֵּ֣
tu-dovra-parla
H1696

ר לֵאמֹ֑
dicendo
H0559

אִ֣ישׁ
uomo
H0376

י־ כִּֽ
quando–

יָמ֗וּת
egli-muore
H4191

֙ וּבֵן
e–figlio

אֵי֣ן
non-c'e
H0369

ל֔וֹ
a-lui

ם עֲבַרְתֶּ֥ וְהַֽ
e–tu-dovra-transfer

אֶת־
–
H0853

נַחֲלָת֖וֹ
suo-eredita
H5159

לְבִתּֽוֹ׃
a-suo-figlia
H1323

Parlerai pure ai figliuoli d’Israele, e dirai: Quand’uno sarà morto senza lasciar figliuolo maschio, farete passare 
l’eredità sua alla sua figliuola.

וְאִם־9
e–se–

ין אֵ֥
non-c'e
H0369

ל֖וֹ
a-lui

ת בַּ֑
figlia
H1323

ם וּנְתַתֶּ֥
e–darai
H5414

אֶת־
–
H0853

נַחֲלָת֖וֹ
suo-eredita
H5159

לְאֶחָיו׃  
a-suo-fratelli
H0251

E, se non ha figliuola, darete la sua eredità ai suoi fratelli.

וְאִם־10
e–se–

ין אֵ֥
non-c'e
H0369

ל֖וֹ
a-lui

ים אַחִ֑
fratelli
H0251

ם וּנְתַתֶּ֥
e–darai
H5414

אֶת־
–
H0853

נַחֲלָת֖וֹ
suo-eredita
H5159

י לַאֲחֵ֥
a–fratelli-di
H0251

יו׃ אָבִֽ
suo-padre
H0001

E, se non ha fratelli, darete la sua eredità ai fratelli di suo padre.

וְאִם־11
e–se–

אֵי֣ן
non-c'e
H0369

֮ אַחִים
fratelli
H0251

לְאָבִיו֒
a-suo-padre
H0001

ם וּנְתַתֶּ֣
e–darai
H5414

אֶת־
–
H0853

נַחֲלָת֗וֹ
suo-eredita
H5159

לִשְׁאֵר֞וֹ
a-suo-relative
H7607

ב הַקָּרֹ֥
il–vicino
H7138

אֵלָי֛ו
a-lui
H0413

מִמִּשְׁפַּחְתּ֖וֹ
da-suo-famiglia
H4940

וְיָרַ֣שׁ
e–egli-dovra-possedere
H3423

אֹתָ֑הּ
esso
H0853

ה יְתָ֜ הָ֨ וְֽ
e–sara
H1961

לִבְנֵי֤
a–figli–di

֙ יִשְׂרָאֵל
Israele
H3478

ת לְחֻקַּ֣
per–statuto-di
H2708

ט מִשְׁפָּ֔
giudizio
H4941

ר כַּאֲשֶׁ֛
come-quello

צִוָּ֥ה
comando
H6680

יְהוָה֖
l'Eterno
H3068

אֶת־
–
H0853

ׁה׃ מֹשֶֽ
Mose
H4872

ס
–

E, se non ci sono fratelli del padre, darete la sua eredità al parente più stretto nella sua famiglia; quello la 
possederà. Questo sarà per i figliuoli d’Israele una norma di diritto, come l’Eterno ha ordinato a Mosè".
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וַיֹּ֤אמֶר12
e–disse
H0559

יְהוָה֙
l'Eterno
H3068

אֶל־
a–
H0413

ה מֹשֶׁ֔
Mose
H4872

עֲלֵה֛
sali
H5927

אֶל־
a–
H0413

הַ֥ר
monte–di
H2022

ים הָעֲבָרִ֖
il–Abarim
H5682

הַזֶּ֑ה
il–questo
H2088

וּרְאֵה֙
e–vedere
H7200

אֶת־
–
H0853

רֶץ הָאָ֔
il–terra
H0776

ר אֲשֶׁ֥
che

תִּי נָתַ֖
io-avere-dato
H5414

לִבְנֵי֥
a–figli–di

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
Israele
H3478

Poi l’Eterno disse a Mosè: "Sali su questo monte di Abarim e contempla il paese che io do ai figliuoli d’Israele.

יתָה13 וְרָאִ֣
e–tu-dovra-vedere
H7200

הּ אֹתָ֔
esso
H0853

וְנֶאֱסַפְתָּ֥
e–tu-dovra-essere-raduno
H0622

אֶל־
a–
H0413

יךָ עַמֶּ֖
tuo-popolo

גַּם־
anche–
H1571

אָתָּ֑ה
tu

ר כַּאֲשֶׁ֥
come-quello

ף נֶאֱסַ֖
fu-raduno
H0622

ן אַהֲרֹ֥
Aaronne
H0175

יךָ׃ אָחִֽ
tuo-fratello
H0251

E quando l’avrai veduto, anche tu sarai raccolto presso il tuo popolo, come fu raccolto Aaronne tuo fratello,

כַּאֲשֶׁר14֩
come-quello

ם מְרִיתֶ֨
tu-si-ribello
H4784

י פִּ֜
mio-bocca
H6310

בְּמִדְבַּר־
in–deserto–di–

ן צִ֗
Tsin
H6790

בִּמְרִיבַת֙
in–strife-di
H4808

ה עֵדָ֔ הָֽ
il–congregazione
H5712

נִי לְהַקְדִּישֵׁ֥
a-santificare-me
H6942

יִם בַמַּ֖
in–il-acque
H4325

לְעֵינֵיהֶם֑
a-loro-occhi

הֵ֛ם
essi
H1992

י־ מֵֽ
acque–di–
H4325

מְרִיבַ֥ת
strife-di
H4809

שׁ קָדֵ֖
Cades
H6946

מִדְבַּר־
deserto–di–

ן׃ צִֽ
Tsin
H6790

פ
–

perché vi ribellaste all’ordine che vi detti nel deserto di Tsin quando la raunanza si mise a contendere, e voi non 
mi santificaste agli occhi loro, a proposito di quelle acque". Sono le acque della contesa di Kades, nel deserto di 
Tsin.

ר15 וַיְדַבֵּ֣
e–parlo
H1696

ה מֹשֶׁ֔
Mose
H4872

אֶל־
a–
H0413

יְהוָה֖
l'Eterno
H3068

ר׃ לֵאמֹֽ
dicendo
H0559

E Mosè parlò all’Eterno, dicendo:

ד16 יִפְקֹ֣
lascia-stabilire

יְהוָ֔ה
l'Eterno
H3068

י אֱלֹהֵ֥
Dio-di
H0430

ת הָרוּחֹ֖
il–spiriti
H7307

לְכָל־
per-tutto–
H3605

ר בָּשָׂ֑
carne
H1320

ישׁ אִ֖
uomo
H0376

עַל־
sopra–

ה׃ הָעֵדָֽ
il–congregazione
H5712

"L’Eterno, l’Iddio degli spiriti d’ogni carne, costituisca su questa raunanza un uomo

אֲשֶׁר־17
che–

יֵצֵא֣
dovra-andare-fuori
H3318

ם לִפְנֵיהֶ֗
davanti-a-loro
H6440

ר וַאֲשֶׁ֤
e–che

֙ יָבאֹ
dovra-venire-in
H0935

ם לִפְנֵיהֶ֔
davanti-a-loro
H6440

ר וַאֲשֶׁ֥
e–che

יוֹצִיאֵ֖ם
dovra-guidare-loro-fuori
H3318

ר וַאֲשֶׁ֣
e–che

יְבִיאֵם֑
dovra-portare-loro-in
H0935

א ֹ֤ וְל
e–non
H3808

תִהְיֶה֙
sara
H1961

עֲדַ֣ת
congregazione–di
H5712

יְהוָ֔ה
l'Eterno
H3068

אן כַּצֹּ֕
come-il-pecora
H6629

ר אֲשֶׁ֥
che

אֵין־
non-c'e–
H0369

לָהֶ֖ם
a-loro

ה׃ רֹעֶֽ
shepherd

che esca davanti a loro ed entri davanti a loro, e li faccia uscire e li faccia entrare, affinché la raunanza dell’Eterno 
non sia come un gregge senza pastore".
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אמֶר18 וַיֹּ֨
e–disse
H0559

יְהוָ֜ה
l'Eterno
H3068

אֶל־
a–
H0413

ה מֹשֶׁ֗
Mose
H4872

קַח־
prendere–
H3947

לְךָ֙
per-te-stesso

אֶת־
–
H0853

עַ יְהוֹשֻׁ֣
Giosue
H3091

בִּן־
figlio–di–

נ֔וּן
Nun
H5126

ישׁ אִ֖
uomo
H0376

אֲשֶׁר־
che–

ר֣וּחַ
spirito
H7307

בּ֑וֹ
in-lui

וְסָמַכְתָּ֥
e–giacque
H5564

אֶת־
–
H0853

יָדְךָ֖
la-tua-mano
H3027

יו׃ עָלָֽ
su-lui

E l’Eterno disse a Mosè: "Prenditi Giosuè, figliuolo di Nun, uomo in cui è lo spirito; poserai la tua mano su lui,

עֲמַדְת19ָּ֣ וְהַֽ
e–stare-in-piedi
H5975

אֹת֗וֹ
lui
H0853

֙ לִפְנֵי
davanti-a
H6440

אֶלְעָזָר֣
Eleazar
H0499

ן הַכֹּהֵ֔
il–sacerdote
H3548

וְלִפְנֵי֖
e–davanti-a
H6440

כָּל־
tutto–
H3605

הָעֵדָ֑ה
il–congregazione
H5712

ה וְצִוִּיתָ֥
e–comandare
H6680

אֹת֖וֹ
lui
H0853

ם׃ לְעֵינֵיהֶֽ
a-loro-occhi

lo farai comparire davanti al sacerdote Eleazar e davanti a tutta la raunanza, gli darai i tuoi ordini in loro presenza,

ה20 וְנָתַתָּ֥
e–dare
H5414

מֵהֽוֹדְךָ֖
da-tuo-splendor
H1935

עָלָי֑ו
su-lui

לְמַעַ֣ן
affinche
H4616

יִשְׁמְע֔וּ
possa-udire
H8085

כָּל־
tutto–
H3605

ת עֲדַ֖
congregazione–di
H5712

בְּנֵי֥
figli–di

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
Israele
H3478

e lo farai partecipe della tua autorità, affinché tutta la raunanza de’ figliuoli d’Israele gli obbedisca.

י21 וְלִפְנֵ֨
e–davanti-a
H6440

אֶלְעָזָר֤
Eleazar
H0499

֙ הַכֹּהֵן
il–sacerdote
H3548

ד יַעֲמֹ֔
egli-dovra-stare-in-piedi
H5975

אַל וְשָׁ֥
e–egli-dovra-domandare
H7592

ל֛וֹ
per-lui

ט בְּמִשְׁפַּ֥
da–giudizio-di
H4941

ים הָאוּרִ֖
il–Urim
H0224

לִפְנֵי֣
davanti-a
H6440

יְהוָה֑
l'Eterno
H3068

עַל־
da–

יו פִּ֨
suo-bocca
H6310

יֵצְא֜וּ
essi-dovra-andare-fuori
H3318

וְעַל־
e–da–

יו פִּ֣
suo-bocca
H6310

אוּ יָבֹ֗
essi-dovra-venire-in
H0935

ה֛וּא
egli
H1931

וְכָל־
e–tutto–
H3605

בְּנֵי־
figli–di–

יִשְׂרָאֵ֥ל
Israele
H3478

אִתּ֖וֹ
con-lui
H0854

וְכָל־
e–tutto–
H3605

ה׃ הָעֵדָֽ
il–congregazione
H5712

Egli si presenterà davanti al sacerdote Eleazar, che consulterà per lui il giudizio dell’Urim davanti all’Eterno; egli e 
tutti i figliuoli d’Israele con lui e tutta la raunanza usciranno all’ordine di Eleazar ed entreranno all’ordine suo".

וַיַּ֣עַש22ׂ
e–fece

ה מֹשֶׁ֔
Mose
H4872

ר כַּאֲשֶׁ֛
come-quello

צִוָּ֥ה
comando
H6680

יְהוָה֖
l'Eterno
H3068

אֹת֑וֹ
lui
H0853

ח וַיִּקַּ֣
e–egli-prese
H3947

אֶת־
–
H0853

עַ יְהוֹשֻׁ֗
Giosue
H3091

֙ עֲמִדֵה֙וּ וַיַּֽ
e–egli-stette-lui
H5975

֙ לִפְנֵי
davanti-a
H6440

אֶלְעָזָר֣
Eleazar
H0499

ן הַכֹּהֵ֔
il–sacerdote
H3548

וְלִפְנֵי֖
e–davanti-a
H6440

כָּל־
tutto–
H3605

ה׃ הָעֵדָֽ
il–congregazione
H5712

E Mosè fece come l’Eterno gli aveva ordinato; prese Giosuè e lo fece comparire davanti al sacerdote Eleazar e 
davanti a tutta la raunanza;
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ך23ְ וַיִּסְמֹ֧
e–egli-laid
H5564

אֶת־
–
H0853

יו יָדָ֛
suo-mani
H3027

עָלָ֖יו
su-lui

וַיְצַוֵּ֑הוּ
e–egli-comando-lui
H6680

ר כַּאֲשֶׁ֛
come-quello

ר דִּבֶּ֥
parlo
H1696

יְהוָה֖
l'Eterno
H3068

בְּיַד־
da-mano-di–
H3027

ׁה׃ מֹשֶֽ
Mose
H4872

פ
–

posò su lui le sue mani e gli diede i suoi ordini, come l’Eterno aveva comandato per mezzo di Mosè.
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